
Brica

I VvèntE dE Tramontana e al SólE

Un dì la Tramontana e al SólE e llitti‚avEnE pErché ùn e ddi‚éva che

ggl' éra più ffòrtE dE cóll'altrE, e a ccól puntE e vvi≈tEnE ùn che ggli' unìa

incóntrE infagottàt in un pa≈tràn. Allóra1 i ddó che ssE qui≈tiunàvEnE e

ddìssEnE che cchi ccE l'avéssE fatta a ffagghjE luà al pa≈tràn e ssciré ≈tatE i
ppiù ffòrtE.

LE cumEnzò la Tramontana a ttirà sèmprE dE più, ma ppiù lE tirava e

ppiù cól tizzio [e] sE ≈triccàa al pa≈tràn addòssE, e alla fin al VèntE [e] ghjE
toccò lasscià ppèrdErE. Allóra ghjE ncomEnzò i SsólE a ≈plèndErE sèmprE dE
più in célE, e ddóppE pòghE cól viaggiatórE, che gghj éa sèmprE più ccaldE,
e ssE ≈pogghjò. E ccuscì alla Tramontana jE toccò amméttErE che i SsólE
gghj éra i ppiù ffòrtE.

T éla garbata qué≈ta ≈torièƒa? 1 SE uolégghjE ardì?

Nota!1!-!per motivi generazionali, questa versione manca di alcuni tratti
garfagnini tipici del dialetto di Brica come da noi registrato nei primi anni 2000 con
una coppia di parlanti molto anziani, oppure presenta tali tratti in modo irregolare:
ad esempio, presenta solo una ricorrenza di /Ã/, altrimenti sostituito da /ll/ sul
modello italiano.


